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Pesticides Ordinance (Amendment of Schedule 2) Notice 2015《2015年除害劑條例 (修訂附表 2)公告》

2015年第 201號法律公告
B3448

L.N. 201 of 2015
B3449

2015年第 201號法律公告

《2015年除害劑條例 (修訂附表 2)公告》

(由食物及衞生局局長根據《除害劑條例》(第 133章 )第 19A條作出 )

1. 生效日期
本公告自 2015年 12月 21日起實施。

2. 修訂《除害劑條例》
《除害劑條例》(第 133章 )現予修訂，修訂方式列於第 3條。

3. 修訂附表 2 (《鹿特丹公約》所列的除害劑及第 8條的適用範
圍的限制 )

 (1) 附表 2，第 1部——
廢除第 31項。

 (2) 附表 2，第 1部——
加入
“34. 甲胺磷 10265-92-6”。

食物及衞生局局長
高永文

2015年 10月 9日

L.N. 201 of 2015

Pesticides Ordinance (Amendment of Schedule 2)  
Notice 2015

(Made by the Secretary for Food and Health under section 19A of the 
Pesticides Ordinance (Cap. 133))

1.	 Commencement

This Notice comes into operation on 21 December 2015.

2.	 Pesticides Ordinance amended

The Pesticides Ordinance (Cap. 133) is amended as set out in 
section 3.

3.	 Schedule 2 amended (pesticides listed under Rotterdam 
Convention and limitations on application of section 8)

	 (1)	 Schedule 2, Part 1—

Repeal item 31.

	 (2)	 Schedule 2, Part 1—

Add

“34. Methamidophos 10265-92-6”.

Dr. KO Wing-man
Secretary for Food and Health

9 October 2015
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

	 This Notice amends Schedule 2 to the Pesticides Ordinance (Cap. 
133) to—

	 (a)	 remove from that Schedule one pesticide that is no 
longer subject to the regulation of the Rotterdam 
Convention on the Prior Informed Consent 
Procedure for Certain Hazardous Chemicals and 
Pesticides in International Trade (Convention); and

	 (b)	 add to that Schedule one pesticide that has recently 
become subject to the regulation of the Convention.

註釋

 本公告修訂《除害劑條例》(第 133章 )附表 2，以——
 (a) 將一種不再受《關於在國際貿易中對某些危險化學

品和農藥採用事先知情同意程序的鹿特丹公約》(《公
約》)規管的除害劑，從該附表中刪除；及

 (b) 將一種在近期納入《公約》規管範圍的除害劑，加入
該附表。
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